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Thank you for purchasing your new POINT PRO SERIES BLENDER. These

operating instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual in
order that you fully understand all the operational features it offers. Read
all the safety instructions carefully before use and keep this instruction
manual for future reference.

[NOJ

Takk for at du kjgpte denne nye POINT PRO SERIES BLENDEREN. Denne
bruksanvisningen hjelper deg med a bruke den ordentlig og sikkert. Vi
anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele bruksanvisningen for a bli
fortrolig med alle funksjonene den har. Les alle sikkerhetsanvisningene
ngye fgr bruk, og oppbevar bruksanvisningen for fremtidig referanse.

D

Kiitos, kun ostit uuden POINT PRO SERIES -TEHOSEKOITTIMEN. Nama
kdyttoohjeet opastavat sinua kayttamaadn laitetta oikein ja turvallisesti.
Suosittelemme, ettd vietdt hetken taman kdyttéoppaan parissa, jotta
ymmartdisit tdysin kaikki laitteen tarjoamat toiminnalliset ominaisuudet.

Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttda ja sdilyta
kdyttéopas myohempada kayttéa varten.

D

Tak, fordi du har kgbt en ny POINT PRO SERIES BLENDER. Disse
brugsanvisninger hjzlper dig med at bruge den korrekt og sikkert. Vi
anbefaler, at du laeser denne brugsanvisning, sa du far en fuld forstaelse
af, hvordan alle funktionerne virker. Laes alle sikkerhedsinstruktioner ngje
for brug, og behold denne brugsanvisning til senere reference.

[ SE J
Tack for ditt kop av din nya POINT PRO SERIE MIXER. Dessa

driftinstruktioner hjdlper dig att anvanda den pa korrekt och sdkert satt. Vi
rekommenderar att du dgnar lite tid at att Idsa denna bruksanvisning sa att
du fullt ut forstar alla operativa funktioner som produkten erbjuder. Las alla
sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning, och fdrvara
Instruktionsmanualen for framtida referens.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

10.

1.

12.

This appliance is intended for household use only.

Read all instructions before use, and keep these instructions
for further reference.

Don't operate the appliance for more than 60 seconds at a
time when blending heavy loads and let it cool down for 2
minutes inbetween bursts.

Check that the voltage indicated on the base of the
appliance corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

Don't let the power cable hang over the edge of a table or
counter, and do not let the power cable contact hot
surfaces, including the stove.

Never use accessories or parts made by other manufactures
not recommended or sold; as this may cause a risk of injury
to persons.

Do not use the appliance if the power cable, plug, blade
device or other part is damaged. In the event of any damage
to the power cable or blade device of this product, it can only
be replaced with a special one for use with this product.

Do not place hands in the jar while the appliance is
operating.

Do not remove the jar or grinding cup from the base when
the appliance is in operation.

Make sure all parts are correctly mounted before you switch
on the appliance.

This appliance shall not be used by children. Keep the
appliance and its power cable out of the reach of children.
Appliances can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and

4

®




®

13.

14.

15.

16.

7.

18.

19.

20.

21.

knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and if they understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Make sure the motor and blade have completely stopped
before disassembling and cleaning.

Avoid touching the sharp blades, especially when the
appliance is plugged in.

Don't immerse the motor base, plug or power cable in water
or any other liguid.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

Switch off the appliance and disconnect it from mains
power supply before changing accessaories or approaching
parts that move in use.

Care shall be taken when handling the sharp cutting blades,
emptying the bowl and during cleaning.

Be careful if liguid is poured into the blender as it can be
ejected out of the appliance due to a sudden steaming.
This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:

staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

farm houses;

by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

bed and breakfast type environments.




Product Overview

1. Measuring cup

2. Lid

3. Blender jar

4. Cutting blade assembly
5. Collar

6. Base

- SMOOTHIE: use to make a smoothie.
- ICE CRUSH: use to crush ice.

- PULSE: use to blend briefly and for easy clean when
assembling the blender jar, make sure that the rotary
control is at the “OFF" position first.




Operation

Before first use
Before you use the blender for the first time, thoroughly clean the parts
that come into contact with food.

During use
The blender has a safety protection system. When you switch on the
blender with the rotary contral, the blender will stop automatically after 3
minutes.
When the light on the blender is flashing, or the blender does not run,
turn the rotary control to the “OFF" position to reset the blender. Switch
on the blender to continue.
When assembling the blender jar, make sure that the rotary control is in

the “"OFF" position first.

g :‘Z
(MAX)
F\
‘0’!!%' 1500 m SMOOTHIE 60 sec
ﬁ 1500 ml MAX 60 sec
@f} O<=p 1500 ml MAX 35-45 sec
(¢
o ) 750 ml MAX 35 - 45 sec
P,
@. 1500 ml MAX 35 - 45 sec
S~ 1500 ml MAX 35 - 45 sec
%’@_)
‘@’ 1500 ml MAX 30 sec
o
*@f&% x# 15 pulses
@ 100-200¢g 10 pulses
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(MAX)

300¢g

o & 300¢

% : 450 ml

MAX

30 sec

- Tip

Precut food into pieces of approx. 2x2x2 cm in size.

The maximum quantity listed above is for reference only.
Note: If you want to prepare a larger quantity, let the appliance cool
down to room temperature before you process the next batch of

ingredient.
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Turn the rotary control to the ON position. To stop, turn the rotary
control to the OFF position.

To process ingredients briefly (such as garlic), press and hold the
“PULSE" button. Release the button to stop.

To make a smoothie, press the “SMOOTHIE” button. To stop, press the
button again.

Note: After 2 minute, the blender will stop automatically.

To crushice, press the "ICE CRUSH" button. To stop, press the “ICE
CRUSH" button again.

Note: After 40 seconds, the blender will stop automatically.

Tip: Let the appliance complete five crushing cycles, and then switch off.
To crushice into snow, select the maximum speed or press and and hold
the “PULSE" button for a few seconds. If the result is still too coarse,
press and hold the “PULSE" button again.
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Important notes
Stop and unplug the appliance if there is a pungent smell or smoke. Let
it cool down for 15 minutes.
Do not add overweight ingredients, otherwise the ingredient mixture
will become too thick or too heavy to process.
To avoid overloading the appliance, you can

Add more liquid ingredient

Process in several small batches

Use a higher speed setting

Cleaning and Caring

Cleaning

The appliance is easier to clean if you do so immediately after use.

1. Unplug the appliance, detach the blender jar, Cuttig blade assembly,
collar.

2. Clean these parts in warm water with some washing-up liquid and
rinse them under the tap.

3. Clean the base with a damp cloth, never immerse the motor base in
water nor rinse it under the tap caring.

4. Avoid touching the sharp blades, especially when the appliance is
plugged in.

5. Don't immerse the motor unit in water or any other liquid.

6. If parts is stained after blending the carrot, it can be easier to remove
stain by adding a few drops of edible oil .

Caring

1. Store the appliance in a dry environment.
2. Never put the blender jar, or any other parts, in a microwave oven.

n




Specifications

Model No. [Rated voltage| Rated power| Capacity| Dimensions Weight
220-240V~
POBL9Y0SS 50/60Hz 1000W 1.5L | 271x220x398mm| 5 kg
Recycling
ENVIRONMENTAL PROTECTION
This symbol on the product or in the instructions
means that your electrical and electronic equipment
should be disposed at the end of its life separately
from your household waste. There are separate
— / P

collection systems for recycling in the EU. For more
information please contact the local authority or
your retailer where you purchased the product.
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Imported and Exclusively marketed by:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:

https://www.power.no/kundeservice/ T: 2100 40 00
Expert Danmark:

https://www.expert.dk/kundeservice/ T: 70 70 17 07
Power Danmark:

https://www.power.dk/kundeservice/ T: 70 33 80 80
Punkt 1 Danmark:

https://www.punkt1.dk/kundeservice/ T: 70 70 17 07
Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/ T: 020 7100 670
Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/ T: 0305 0305
Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/ T: 08 517 66 000
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VIKTIGE RETNINGSLINJER MED TANKE PA SIKKERHET

1. Apparatet er kun ment for bruk i husholdningen.

2. Les gjennom hele bruksanvisningen fgr bruk, og ta vare pa
den til senere, hvis det er noe du trenger a lese om igjen.

3. lkke la blenderen ga i mer enn 60 sekunder av gangen nar du
mikser stgrre mengder, og sgrg for nedkjgling i 2 minutter
mellom hver gang blenderen jobber.

4. Fgrdu kobler til apparatet, ma du alltid forsikre deg om at
spenningen som star oppgitt pa apparatets sokkel og den
spenningen du har i det lokalt stremnettet stemmer
overens.

5. Pass pa at strgmledningen ikke henger utenfor
arbeidsflaten eller at den kommer i kontakt med varme
overflater, som for eksempel en ovn.

6. lkke bruk tilleggsutstyr eller deler som er produsert av andre
produsenter og som vi ikke anbefaler, da dette kan medfgre
personskader.

7. lkke bruk apparatet hvis strgmledningen, st@gpselet, kniven
eller andre deler er skadd. | tilfellet stramledningen eller
kniven av dette apparatet er skadd, ma de kun erstattes
med deler som er spesiallaget for dette produktet.

8. Nar blenderen eri gang, skal man aldri stikke fingrene ned i
beholderen.

9. Ikke prgv a lgsne beholderen eller pakningen fra sokkelen
nar apparatet er i gang.

10. Sjekk at alle delene er riktig montert f@r du slar pa
apparatet.

11. Dette apparatet skal ikke brukes av barn. Hold apparatet og
ledningen utenfor barns rekkevidde.
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12. Dette apparatet kan brukes av personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller med
manglende erfaring og kunnskap, dersom de far
oppfelging, eller opplaering i hvordan de skal bruke
apparatet pa en sikker mate, og dersom de forstar at
bruken av apparatet er forbundet med en viss skaderisiko.

13. Barn skal ikke leke med utstyret.

14. Forsikre deg om at motoren og kniven er helt stanset fgr du
begynner a skru blenderen fra hverandre, eller rengjgre den.

15. Unnga a ta pa de skarpe knivbladene, szrlig hvis apparatet
fortsatt star med kontakten i.

16. Sokkelen, stgpselet og stremledningen skal ikke dyppes i
vann eller andre vaesker.

17. Hvis ledningen er skadet, skal den byttes av produsenten,
forhandleren eller et autorisert serviceverksted for a vaere
sikker pa at det blir gjort pa en forsvarlig mate.

18. SIa av apparatet og trekk ut stremledningen fgr du skifter
ut noe utstyr, og fgr du bergrer deler som beveger seg nar
apparatet gar.

19. Veer forsiktig nar du handterer de skarpe knivbladene, og
nar du tgmmer beholderen eller vasker den.

20.Veer ekstra forsiktig nar du heller vaeske i blenderen,
ettersom sprut kan forekomme ved bra damputvikling.

21. Apparatet er ment for bruk i husholdningen, og i andre
lienende miljger, som for eksempel:

- Kjgkkenhjgrne for butikkbetjening og folk som jobber pa
kontor eller i andre arbeidsmiljger;

- uthus pa gard;

- hoteller, moteller, feriehus og andre typer boenheter hvor
de beboende er kunder;

- i hytter og hus av typen “bed and brakfast”.

15
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Produktoversikt
1. Malebeger

2. Lokk

3. Beholder

4. Knivinnsats

5. Lasering

6. Sokkel

- SMOOTHIE: innstilling for a lage smoothie.

- ISKNUSING: Innstilling for a knuse is.

- PULS: Brukes for a mikse lett. Fgr man skrur blenderen
sammen igjen, skal man sjekke at vribryteren star pa

“AV".

16




Bruk

* For forste gangs bruk
For blenderen brukes for fgrste gang, skal alle deler som vil komme i
bergring med matvarer rengjgres grundig.

* Under bruk

Blenderen er utstyrt med en sikkerhetsmekanisme. Nar du slar pa
blenderen med vribryteren, vil blenderen stoppe av seg selv etter 3

minutter.

Nar lampen pa blenderen blir staende a blinke, eller blenderen ikke vil ga,
skal man sette omdreiningskontrollen pa “AV" for a nullstille blenderen.
SIa pa blenderen igjen for a fortsette.
Fgr man skrur blenderen sammen igjen, skal man sjekke at vribryteren

star pa "AV".
(MAKS)
F\
Wiy 1500 ml SMOOTHIE 60 sek
ﬁ 1500 ml MAKS 60 sek
H O <=2 1500 m MAKS 35 - 45 sek
(s
5y 750 ml MAKS 35 - 45 sek
P,
&= 1500 m MAKS 35 - 45 sek
X~ 1500 ml MAKS 35 - 45 sek
%’@_)
‘@' 1500 ml MAKS 30 sek
o
&%@ 8 x 15 pulseringer
@ 100-200¢ 10 pulseringer
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@5 : 300¢g

(e
Y ) < ;s? 300¢g
MAKS 30 sek

o i@.g ? 300g

ﬁ 450 ml
- Tips:

Del ravarene i biter pa omtrent 2x2x2 cm.

Maks-mengdene som her er oppfart er kun veiledende.

Merk: Dersom du gnsker a lage stgrre mengder, ma det gjgres i flere
omganger, og du ma du la apparatet fa tid til a kjgle seg ned til
romtemperatur mellom hver omgang.
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Sett vribryteren pa “PA”. For a stoppe, vrir du bryteren til posisjonen “AV".
For lett miksing av ravarer (som f.eks hvitlgk), trykker du pa
“PULS"-knappen og holder den nede. Slipp opp knappen for a stoppe.
For a lage smoothie, trykker man pa “SMOOTHIE"-knappen. Trykk pa
knappen pa nytt for a stoppe.

Merk: Etter 2 minutt vil blenderen stoppe av seg selv.

For a knuse is, trykker man pa “ISKNUSING"-knappen. Trykk pa
“ISKNUSING"-knappen pa nytt for a stoppe.

Merk: Etter 40 sekunder, vil blenderen stoppe av seg selv.

Tips: La apparatet ga fem hele sykluser pa isknusing, og sla av etter
disse fem. For a knuse is til fin sng: velg maksimal hastighet, eller trykk
pa “PULS"-knappen og hold den inne noen fa sekunder. Hvis du synes
isen er for grovkornet, lar du apparatet ta en omgang til, med
“PULS"-knappen.

20
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Viktige merknader
Stans apparatet og trekk ut stgpselet hvis det lukter brent, eller hvis det
oppstar reyk. La apparatet kjgle seg ned i 15 minutter.
Ikke fyll pa for mye, ellers vil ravarene bli til en tykk masse, og apparatet
vil bli overbelastet.
For a unnga a overbelaste apparatet, kan du

Tilsette mer vaeske

Ta det i flere omganger

Bruke en hgyere hastighet

Rengjgring og Vedlikehold

Rengjoring

Apparatet er lettere a rengjgre hvis du gjgr det straks etter at det er blitt

brukt.

1. Ta stgpselet ut av kontakten. Lgsne beholderen, lgsne knivinnsatsen
fra laseringen,

2. Vask disse delene med varmt vann og litt sapemiddel, og skyll dem i
rennende vann.

3. Tark av sokkelen med en fuktig klut, dypp aldri sokkelen (motordelen)
i vann, og skyll den aldri under springen.

4. Unnga a ta pa de skarpe knivbladene, serlig hvis apparatet fortsatt
star med kontakten i.

5. Sokkelen, hvor motoren sitter, ma ikke dyppes i vann, og heller ikke i
andre vaesker.

6. Hvis delene er blitt farget etter a ha mikset for eks. gulrgtter, kan det
hjelpe a bruke noen draper matolje.

For a ta hand om apparatet pa best mulig mate:

1. Apparatet bgr lagres pa et tagrt sted.

2. Verken blenderens beholder eller de andre delene skal settes i
mikrobglge-ovnen.

21




Spesifikasjoner
Madellnr. Merkespenning | Nominell effekt| Kapasitet Dimensjoner Vekt
220-240V~ .
POBLS0SS 50/60Hz 1000W 1,5 liter 271x220%x398mm 5 kg
Avhending
TA VARE PA MIL)GET

Dette symbolet pa produktet eller i instruksjonene
betyr at det elektriske og elektroniske utstyret ditt
skal kastes separat fra husholdningsavfallet nar det
kasseres. Det finnes egne innsamlingssystemer for
resirkulering i EU/E@S. For mer informasjon, ta
kontakt med de lokale myndighetene eller
forhandleren som solgte deg produktet.
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Importert og utelukkende markedsfagrt av:
Power International AS
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/T: 21 00 40 00
Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/T: 70 70 17 07
Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/T: 70 33 80 80
Punkt 1 Danmark:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/T: 70 70 17 07
Expert Finland:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/T: 020 7100 670

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/T: 08 517 66 000
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

10.

1.

12.

Tdama laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskdyttoon.
Lue kaikki ohjeet ennen kayttdd ja sdilyta ne mythempaa
kdyttoad varten.

Ala kayta laitetta yhtajaksoisesti yli 60 sekuntia, kun
sekoitat raskaita aineita, ja anna sen jadhtya 2 minuuttia
kdyttokertojen valissa.

Tarkista ennen laitteen kytkemistad, etta laitteen alustassa
ilmoitettu jannite vastaa paikallista verkkojannitetta.

Al anna virtajohdon roikkua poydan tai tason reunan yli tai
joutua kosketuksiin kuumien pintojen, kuten lieden, kanssa.
Ald koskaan kayta muiden valmistajien lisdvarusteita tai
0sia, joita ei suositella tai myydd, silla se voi johtaa
loukkaantumisen vaaraan.

Ala kayta laitetta, jos virtajohto, pistoke, terdlaite tai muu
0sa on vioittunut. Mikali tuotteen virtajohto tai teralaite on
milldan tavoin vioittunut, se voidaan korvata vain erityiselld
tdlle tuotteelle tarkoitetulla varaosalla.

Ala laita kasia kulhoon, kun laite on kdynnissa.

Ala poista kulhoa tai jauhamiskuppia alustasta laitteen
ollessa kaynnissa.

Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty oikein, ennen kuin
kytket laitteen padlle.

Lapset eivdt saa kdyttad tata laitetta. Sailytd laite ja sen
virtajohto lasten ulottumattomissa.

Henkil®t, joilla on alentuneet fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset kyvyt, tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteesta, voivat kdyttad laitetta, mikali kdyttod valvotaan
tai heitd on ohjeistettu kdyttamadan laitetta turvallisesti ja
he ymmadrtavat siihen liittyvat vaarat.

24
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13. Lapset eivdt saa leikkid laitteella.

14. Varmista ennen laitteen purkamista ja puhdistamista, etta
moottori ja terd ovat pysahtyneet kokonaan.

15. Valtd teraviin teriin koskemista erityisesti, kun laite on
kytketty pistorasiaan.

16. Ald upota moottorin alustaa, pistoketta tai virtajohtoa
veteen tai muuhun nesteeseen.

17. Jos virtajohto vaurioituu, valmistajan tai sen valtuuttaman
huoltopalvelun tai vastaavan pdtevdn henkilén on
vaihdettava se vaaran valttdmiseksi.

18. Katkaise laitteen virta ja irrota se verkkovirrasta ennen
lisdvarusteiden vaihtamista tai kdyton aikana liikkuviin
osiin koskemista.

19. QOle varovainen kadsitellessasi terdvia leikkuuterid,
tyhjentdessdsi kannua ja puhdistuksen aikana.

20.0le varovainen, kun nestetta kaadetaan tehosekoittimeen,
silld nopean hayrystymisen vuoksi nestettd voi lentdd
laitteesta.

21. Tamad laite on tarkoitettu kaytettdvdksi kotitalouksissa ja
vastaavissa sovelluksissa, kuten:

- henkilokunnan keittidtiloissa kaupoissa, toimistoissa ja
muissa tydympadristoissd

- maatilamajoituskohteissa

- asiakkaille varatuissa tiloissa hotelleissa, motelleissa tai
muissa asuintiloissa

- aamiaismajoituskohteissa.

25




Tuotteen yleiskatsaus
1. Mitta-astia

2. Kansi

3. Sekoituskulho

4. Leikkuuterdkokoonpano
5. Kaulus

6. Alusta 1

- SMOOTHIE: kdyta smoothien tekemiseen.
- JAAN MURSKAUS: kayta jaan murskaamiseen.

- PULSSI: Kdytd lyhytkestoiseen sekoittamiseen ja helppoon
puhdistamiseen. Varmista sekoituskulhoa kiinnitettaessa,
ettd valintakytkin on POIS PAALTA -asennossa.
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Kiytto

Ennen ensimmadista kayttokertaa
Puhdista huolellisesti elintarvikkeiden kanssa kosketuksissa olevat osat
ennen kuin kaytat tehosekoitinta ensimmaistd kertaa.

Kdyton aikana
Tehosekoittimessa on suojausjdrjestelma. Kun tehosekoitin kytketdan
pddlle valintakytkimelld, se pysahtyy automaattisesti 3 minuutin
kuluttua.
Kun tehosekoittimen valo vilkkuu tai tehosekoitin ei kaynnisty, nollaa se
kiertamalla valintakytkin POIS PAALTA -asentoon. Jatka kaynnistamalla
tehosekoitin.
Varmista sekoituskulhoa kiinnitettdessa, etta valintakytkin on PQOIS
PAALTA -asennossa.

' '
(MAKS.)
F\
Wey 1500 ml SMOOTHIE 60's
2]
ﬁ 1500 ml MAKS. 60's
Moo= 1500 ml MAKS. 35-45
((
Ny 750 ml MAKGS. 35-45 s
)
S — 1500 m MAKS. 35455
N\ 1500 ml MAKS. 35-45 5
#@—)
‘@’ 1500 ml MAKS. 30s
o
$*‘3?&f,j 8 x*¢ 15 pulssia
@ 100-200 g 10 pulssia
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d ) @Sy 300¢g
MAKS.

30s

% : 450 ml
Vinkki

Pilko ainesosat valmiiksi noin 2x2x2 cm:n kokoisiksi paloiksi.
Edelld ilmoitettu enimmaismadra on vain viitteellinen.

Huomaa: Jos haluat valmistaa suuremman madrdn, anna laitteen
jdahtyd huoneenlampoiseksi ennen seuraavan erdn kdsittelya.
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K&anna valintakytkin PAALLA-asentoon. Pysayta kiertamalla
valintakytkin POIS PAALTA -asentoon.

Kasittele ainesosia (kuten valkosipulia) lyhytkestoisesti pitamalla
PULSSI-painiketta painettuna. Lopeta vapauttamalla painike.
Valmista smoothie painamalla SMOOTHIE-painiketta. Lopeta
painamalla painiketta uudelleen.

Huomaa: tehosekoitin pysahtyy automaattisesti 2 minuutin kuluttua.
Murskaa jaata painamalla JAAN MURSKAUS -painiketta. Lopeta
painamalla JAAN MURSKAUS -painiketta uudelleen.

Huomaa: tehosekoitin pysahtyy automaattisesti 40 sekunnin kuluttua.
Vinkki: Anna laitteen suorittaa viisi murskausjaksoa ja sammuta se
sitten. Jos haluat murskata jdata hienoksi, valitse suurin nopeus ja pida
PULSSI-painiketta painettuna muutaman sekunnin ajan. Jos tulos on
edelleen liian karkea, pida PULSSI-painiketta uudelleen painettuna.
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Tarkeitd huomautuksia
Pysaytd laite ja irrota se pistorasiasta, jos huomaat pistdvdd hajua tai
savua. Anna sen jadhtyd 15 minuuttia.
Ald lisaa ainesosia liikaa, silla muuten ainesosaseoksesta tulee liian
paksu tai raskas.
Vdlta laitteen ylikuormittaminen

lisdadmadlld nestettd

kdsittelemadlld useissa pienissd erissd

kayttamalld korkeampaa nopeusasetusta.

Puhdistaminen ja huolto

Puhdistaminen

Laite on helpompi puhdistaa valittomasti kdytdn jalkeen.

1. Irrota laite pistorasiasta ja irrota sekoituskulho,
leikkuuterakokoonpano ja kaulus laitteesta.

2. Puhdista osat kdyttden lammintd vettd ja pientda mddrdd pesuainetta
ja huuhtele ne hanan alla.

3. Puhdista alusta kostealla liinalla. Ald koskaan upota moottorialustaa
veteen tai huuhtele sitd juoksevan veden alla.

4. Valtd teraviin teriin koskemista erityisesti, kun laite on kytketty
pistorasiaan.

5. Ald upota moottoriosaa veteen tai muuhun nesteeseen.

6. Jos porkkana on vdrjannyt osia, varjdymat voidaan poistaa helpommin
lisadmadllda muutama tippa ruokadljya.

Huolto

1. Sailyta laite kuivassa ympadristossa.
2. Ald koskaan laita sekoituskulhoa tai muita osia mikroaaltouuniin.

31




Tekniset tiedot
Mallinumero | Nimellisjannite | Nimellisteho | Tilavuus Mitat Paino
220-240V~
POBL90SS 50/60 Hz 1000 W 151 271x220%x398 mm Skg
Kierrdtys
YMPARISTONSUOJELU

Tdmd merkki tuotteessa tai kayttéohjeessa
merkitsee sitd, etta sahko- ja elektroniikkalaitteita
ei saa hdvittdd normaalin kotitalousjatteen mukana
kun niiden kayttoika padttyy. Niille on erilliset
kierrdtysjdrjestelmat EU:ssa. Pyyda lisdtietoa
kunnallisilta viranomaisilta tai jdlleenmyyjdltd, jolta
ostit tuotteen.
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Maahantuonti ja markkinointi yksinoikeudella:
Power International AS
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/P: 2100 40 00
Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/P: 70 70 17 07
Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/P: 70 33 80 80
Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/P: 70 70 17 07
Expert Suomessa:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/P: 020 7100 670

Power Suomessa:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/P: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/P: 08 517 66 000
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VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

1. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug.

2. Laes alle brugsanvisninger f@gr brug, og opbevar dem til
fremtidig brug.

3. Brug ikke apparatet i mere end 60 sekunder ad gangen, nar
du blender tunge ingredienser, og lad blenderen kgle ned i
2 minutter mellem hver brug.

4. Kontrollér, at spendingen angivet pa apparatets fod svarer
til speendingen i lysnettet, fgr du tilslutter apparatet.

5. Lad ikke netledningen hange ud over kanten af et bord eller
kgkkenbord, og lad ikke netledningen komme i kontakt med
varme overflader, inkl. komfur.

6. Brug aldrig tilbehgr eller dele, der er fremstillet af andre
producenter, og som ikke er anbefalet eller solgt, da det kan
forarsage personskade.

7. Brugikke apparatet, hvis netledningen, kniv eller andre dele
er beskadigede. Hvis der er skader pa apparatets netledning
eller kniv, skal delene udskiftes med dele, der er fremstillet
specielt til apparatet.

8. Stik ikke haenderne ned i kanden, mens apparatet eri brug.

9. Fjern ikke kanden eller hakkeskalen fra foden, nar apparatet
eribrug.

10. Kontrollér, at alle dele er korrekt samlede, fgr du teender
apparatet.

11. Apparatet ma ikke bruges af bgrn. Hold apparatet og
netledningen uden for barns reekkevidde.

12. Apparater kan bruges af personer med reducerede fysiske,
sensoriske eller mentale evner og viden, hvis de er under
opsyn eller har modtaget instruktion i sikker brug af
apparatet, og hvis de forstar de involverede farer.
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13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

Lad ikke bgrn lege med apparatet.

Kontrollér, at motor og kniv er stoppet helt, fgr du skiller
blenderen ad, og renggr den.

Undga at rgre ved de skarpe knive, nar stikket til blenderen
er sat i stikkontakten.

Nedsznk ikke foden med motoren eller netledningen i vand
eller anden vaeske.

Hvis netledningen er beskadiget, skal den udskiftes af
producenten, dennes serviceagent eller lignende kvalificeret
personale for at undga fare.

Sluk for apparatet, og afbryd stremforsyningen, far der
skiftes tilbehgr, eller fgr du rarer ved dele, der bevaeger sig
under brugen.

Du skal vaere forsigtig, nar du handterer de skarpe knive,
tgmmer kanden, og nar du reng@r apparatet.

20.Veer forsigtig, nar du hzlder vaeske i blenderen, da den kan

21.

sprgjte ud af apparatet pa grund af pludselig
dampdannelse.

Dette apparat er beregnet til brug i en husholdning eller
lienende situation, som f.eks.:

Personalekgkkener, i butikker, kontorer og andre
arbejdsmiljger.

Landbrugsejendomme.

Gaester pa hoteller, moteller og andre
beboelsesejendomme.

Gaesteboliger og pensionater.
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Oversigt over produktet
1. Malebzger

2. Lag

3. Blenderkande

4. Kniv

5. Krave

6. Fod 1

- SMOOTHIE: Brug til at lave en smoothie.
- KNUSNING AF IS: Brug til at knuse is.

- IMPULS: Brug til kortvarig blending og til nem renggring,
nar du samler blenderkanden. Kontrollér fgrst, at
drejeknappen er i stillingen "FRA".

36




Betjening

For ibrugtagning
Fgr du bruger blenderen fgrste gang, skal du grundigt renggre alle dele,
der kommer i bergring med fgdevarer.

Under brug
Blenderen er udstyret med et sikkerhedssystem. Nar du starter blenderen
med drejeknappen, stopper blenderen automatisk efter 3 minutter.
Nar kontrollampen pa blenderen blinker, eller blenderen ikke vil kare, skal
du dreje drejeknappen til stillingen "FRA" for at nulstille blenderen. Tend
blenderen for at fortseette.
Nar du setter blenderkanden pa. skal du kontrollere, at drejeknappen er i
stillingen "FRA".

' '
(MAKS.)
h A
Wiy 1500 ml SMOOTHIE 60 sek.
ﬁ 1500 m MAKGS. 60 sek.
HO<=2 1500 m MAKGS. 35-45 sek.
«
y 750 ml MAKS. 35-45 sek.
P
&= 1500 ml MAKS. 35-45 sek.
NN 1500 ml MAKS. 35-45 sek.
HO=
‘3 1500 ml MAKS. 30 sek.
o
< W = q
**%ﬁ 8 x #7 15 hastigheder
@& 100-200 g 10 hastigheder
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‘Nielle
(MAKS.:)
@g 300¢g

{h
0 ) 4 )7 300¢g
MAKS. 30 sek.

300g

ﬁ 450 ml
- Tip

Skaer madvarer i stykker paca.2x2x 2 cm.

Den angivne maksimale kapacitet er kun til reference.

Bemeaerk: Hvis du skal blende stgrre mangder, skal du lade apparatet kgle
ned til stuetemperatur, fgr du blender naste portion af ingredienser.

1 @ % 9?
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Drej drejeknappen til stillingen TIL. Drej drejeknappen til stillingen FRA
for at stoppe blenderen.

Ved kortvarig blending af ingredienser (fx hvidlgg) skal du trykke pa og
holde knappen "IMPULS" nede. Slip knappen for at stoppe.

Tryk pa knappen "SMOQTHIE” for at lave en smoothie. Tryk igen pa
knappen for at stoppe.

Bemzerk: Blenderen stopper automatisk efter 2 minut.

Tryk pa knappen "KNUSNING AF IS” for at knuse is. Tryk igen pa
knappen "KNUSNING AF IS” for at stoppe.

Bemzerk: Blenderen stopper automatisk efter 40 sekunder.

Tip: Lad apparatet kgre fem knusningscykler, og sluk derefter for apparatet.
Vaelg maksimumshastighed, eller tryk pa og hold knappen "IMPULS" nede i
et par sekunder for at knuse is til sne. Hvis resultatet fortsat er ikke er fint
nok, skal du igen trykke pa og holde knappen "IMPULS" nede.
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+ Vigtige bemarkninger
Stop apparatet, og traek stikket ud af stikkontakten, hvis der opstar en
skrap lugt eller rgg. Lad apparatet kgle af i 15 minutter.
Tilfgj ikke for mange ingredienser. Ingrediensblandingen kan blive for
tyk eller for tung at blende.
Du kan ggre folgende for at undga overbelastning af apparatet:

Tilfgj yderligere flydende ingredienser

Blend i flere sma portioner

Brug en hgjere hastighed

Renggring og vedligeholdelse

Rengaring

Det er nemmere at rengg@re apparatet lige efter brugen.

1. Treek netledningen ud af stikket, og tag blenderkande, kniv og krave
af.

2. Renggr delene i varmt vand med lidt opvaskemiddel, og skyl dem
under hanen.

3. Renggr foden med en fugtig klud. Nedsznk aldrig foden med
motoren i vand, og skyl den ikke under vandhanen.

4. Undga at rgre ved de skarpe knive, nar stikket til blenderen er sat i
stikkontakten.

5. Nedsank ikke motorenheden i vand eller anden vaeske.

6. Hvis delene er plettede efter blending af gulergdder, kan du nemmere
fierne pletterne ved at tilfgje et par draber spisealie.

Vedligeholdelse

1. Opbevar apparatet et tgrt sted.
2. Szt aldrig blenderkanden eller andre dele ind i en mikrobglgeovn.
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Specifikationer
Nomineret . . .
Modelnr. spnding Nominel effekt | Kapacitet Mal Vegt
220-240 V~
POBL30SS 50/60 Hz 1000 W 151 271x220x398 mm | 5kg
Genbrug

BESKYTTELSE AF MIL)GET
Dette symbol pa produktet eller i vejledningen
betyder, at dit elektriske og elektroniske udstyr ikke
ma bortskaffes sammen med almindeligt

husholdningsaffald, nar det er slidt op. Der findes
separate indsamlingssystemer til genanvendelse |
EU. Yderligere oplysninger fas hos din kommune

eller hos forhandleren, hvor du kebte apparatet.

42




Importeret og markedsfgres udelukkende af:
Power International AS
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/T: 21 00 40 00
Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/T: 70 70 17 07
Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/T: 70 33 80 80
Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/T: 70 70 17 07
Expert Finland:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/T: 020 7100 670

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/T: 08 517 66 000
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VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

10.

1.

12.

Denna apparat ar endast avsedd for hushallsbruk.
Lds alla instruktioner fore anvdndning, och forvara dessa
instruktioner for ytterligare hanvisning.

. Anvand inte apparaten i mer dn 60 sekunder i taget. Nar du

blandar stora belastningar, lat den svalna i 2 minuter mellan
kdrningar.

Kontrollera att spanningen som anges pa basen av
apparaten motsvarar den lokala natspanningen innan du
ansluter apparaten.

Lat inte stromkabeln hanga dver kanten pa ett bord eller
disk och lat den inte komma i kontakt med heta ytor,
inklusive spisen.

Anvdnd aldrig tillbehor eller delar som inte rekommenderas
eller sdljs av andra tillverkare, eftersom detta kan medféra
risk for personskador.

Anvand inte apparaten om stromkabeln, kontakten,
bladanordningen eller nagon annan del ar skadad. Vid
eventuella skador pa stromkabeln eller bladanordningen pa
denna produkt kan den endast bytas ut mot en speciell for
anvandning med denna produkt.

Placera inte handerna i behallaren ndr apparaten dr i drift.
Ta inte bort behallaren eller slipskalen fran basen ndr
apparaten dr i drift.

Se till att alla delar ar korrekt monterade innan du slar pa
apparaten.

Denna apparat far inte anvdndas av barn. Hall apparaten och
dess stromkabel utom rackhall fér barn.

Vitvaror kan anvandas av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och
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13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

kunskap om de har fatt tillsyn eller instruktioner om
anvandningen av apparaten pa ett sdakert sdatt och om de ar
inforstadda med de faror som finns.

Barn ska inte leka med vattenkokaren.

Se till att motorn och bladet har helt stannat upp innan
demontering och rengoring.

Undvik att komma i kontakt med de skarpa knivarna,
sarskilt ndr apparaten dr inkopplad.

Sank inte motorbasen, kontakten eller stromkabeln i vatten
eller i nagon annan vdtska.

Om stromkabeln dr skadad, maste den bytas ut av
tillverkaren, dess servicetekniker eller liknande behdrig
person for att undvika fara.

Stdng av apparaten och koppla bort den fran elndtet innan
du byter tillbehor eller narmar dig delar som ror sig i drift.
Forsiktighet ska vidtas vid hantering av de skarpa
skdrbladen, tdmning av skalen och under rengdring.

20.Var forsiktig om vdtska hadlls i mixern, eftersom den kan

21.

sprutas ut ur apparaten pa grund av plotslig anga.
Denna apparat dar avsedd att anvdndas i hushall och
liknande tillampningar sasom:

kokspersonal i butiker, kontor och andra arbetsmiljder;
gardshus;

av kunder i hotell, motell och andra bostadsomraden;
miljoer med typ rum med frukost.
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Produktoversikt

1. Mattkopp

2. Lock

3. Behallare till mixer

4. Montering av skadrknivar
5. Krage

6. Bas 1

- SMOOTHIE: anvand fér att géra en smoothie.
- ISKROSS: anvdnd for att krossa is.

- PULS: anvdnd for att blanda kort och Iatt rengtring vid
montering av mixerbehallaren, och se till att den
roterande kontrollen dri “AV"-ldget forst.
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Drift

* Fore forsta anvandningen
Innan du anvander mixern for forsta gangen, reng6r noggrant de delar
som kommer i kontakt med livsmedel.

* Under anvdndning

Mixern har ett skyddssystem. Ndr du slar pa mixern med
rotationsreglaget, stoppar mixern automatiskt efter 3 minuter.

Nar lampan pa mixern blinkar eller mixern fungerar inte, ska du vrida
rotationsreglaget till "AV" -ldget for att aterstdlla mixern. Sla pa mixern

for att fortsatta.

Ndr du monterar mixerbehallaren, se till att rotationsreglaget ar i

“AV-lage forst.

(MAX)
1500 ml SMOOQOTHIE 60 sek
1500 ml MAX 60 sek
1500 ml MAX 35-45 sek
750 ml MAX 35 - 45 sek
1500 ml MAX 35 - 45 sek
1500 ml MAX 35 - 45 sek
1500 ml MAX 30 sek
8 x *Q;. 15 pulser
100-200¢g 10 pulser
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ﬁ 450 ml

N

MAX

30 sek

+ Tips

Skar livsmedel i mindre bitar ca. 2 x 2 x 2 cm i storlek.
Den maximala kvantiteten som anges ovan dr endast som referens.
Obs: Om du vill preparera en storre mdngd, |at apparaten svalna till
rumstemperatur innan du bérjar bearbeta ndsta sats ingredienser.
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Vrid rotationsreglaget till laget PA. For att stoppa, vrid rotationsreglaget
till AV-ldget.

For att kortsiktigt bearbeta ingredienser (som vitlgk), tryck och hall
“PULS"-knappen nedtryckt. Sldpp knappen for att stoppa.

For att gora en smoothie, tryck pa “SMOOTHIE"-knappen. For att
stoppa, tryck pa knappen igen.

Obs: Efter 2 minut, stoppar mixern automatiskt.

For att krossa is, tryck pa "ISKROSS"-knappen. Fér att stoppa, tryck pa
“ISKROSS"-knappen igen.

Obs: Efter 40 sekunder stoppar mixern automatiskt.

Tips: Lat apparaten genomfdra fem cykler av iskross och stang sedan av
den. For att krossa isen till sng, vdlj maximal hastighet eller tryck och
och hall “PULS"-knappen nedtryckt i nagra sekunder. Om resultatet
fortfarande dr for grovt, tryck och hall “PULS”-knappen nedtryckt igen.
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Viktiga anteckningar
Stoppa och koppla bort apparaten om det finns en skarp lukt eller rék.
Lat den svalnai15 minuter.
Ldgg inte till for tunga ingredienser. Risken dr blandningen med
ingredienser blir for tjock eller for tung att bearbeta.
For att undvika dverbelastning av apparaten kan du

Ldgga till fler flytande ingredienser

Bearbeta i flera sma satser

Anvdnd en hogre hastighetsinstallning

Rengoring och Skotsel

Rengoring

Apparaten dr |dttare att rengtra om du gor det direkt efter anvdndning.

1. Koppla bort apparaten, och ta loss mixerbehallaren, monterade
skarbladen, kragen.

2. Rengor dessa delar i varmt vatten med lite tvdttvdtska och skolj dem
under kranen.

3. Rengdr basen med en fuktig trasa. Sank aldrig motorbasen i vatten
eller skolj den under kranen.

4. Undvik att komma i kontakt med de skarpa knivarna, sarskilt nar
apparaten dr inkopplad.

5. Sdnk inte motorenheten i vatten eller nagon annan vdtska.

6. Om delar fdrgas efter att ha mixat morot, kan det vara lattare att ta
bort fldckar genom att Idgga till nagra droppar dtbar olja.

Skotsel

1. Forvara apparaten i torr miljo.
2. Satt aldrig mixerbehallaren eller nagon annan del i en mikrovagsugn.
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Specifikationer
Modellnummer| Madrkspdnning Markeffekt Kapacitet Matt Vikt
220-240V~
POBL90SS 50/60Hz 1000W 1,5L 271%220x398mm 5kg
Atervinning
MILJOSKYDD
Denna symbol pa produkten eller i medféljande
instruktioner betyder att den elektriska och
elektroniska utrustningen ska kasseras separat fran
hushallsavfall i slutet av dess livsldngd. Separata
I

atervinningssystem for insamling finns EU. Fér mer
information, kontakta din lokala myndighet eller

aterforsdljare dar du inhandlade produkten.
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Importerat och exklusivt marknadsford av:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/T: 2100 40 00
Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/T: 70 70 17 07
Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/T: 70 33 80 80
Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl1.dk/kundeservice/T: 70 70 17 07
Expert Finland:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/T: 020 7100 670

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/T: 08 517 66 000
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